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Ozet: Bu calismada Ebu’l-Kasim Mahmud b. Omer b. Muhammed b. Omer el-
Harizmi ez-Zemahserinin (6.467-538/1074/5-1144) el-Mekamat ve Serhu’l-
Makamat adli eserlerinde, Islam kaltiiriintin olay ve olgulara butincil bakis
acisinin bir yansimasi olarak Arap Dilbilgisi kurallariyla hayat anlayis: arasinda
kurdugu iliski incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Dil, belagat, ez-Zemahseri, Makamatu’z-Zemahseri ve Ser-
hu’l-Makamat.

The Relation Between Understanding of Life and the Rules of
Arabic Grammar to az-Zamakhshari in his Books al-Maqamat
and Sharh al-Maqamat

In this study, within the framework of az-Zamakhshari’s books, al-magamat
and sharh al-Maqgamat, deal with the relation between understanding of life
and the rules of arabic grammar to az-Zamakhshari as a reflection view of Islam
to the events and phenomenons.

Key Words: Language, Rethoric, az-Zamakhshari, al-Magamat and Sharh al-
Magamat.
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1. Giris

1.1.Tanim

Sozlukte "kalkmak, ayakta durmak" kék anlamindan tiremis bir
isim olan makame (cogulu: makamat), "bir araya gelmis insan top-
lulugu, bunlarin bulundugu veya oturdugu yer" anlamlarina gelir.
Zamanla bu yerlerde sdylenen soézlere de makame denmistir.!

Terim olarak ise anlami tizerinde tam bir gértis birligi oldugunu
s6ylemek zordur. ez-Zemahseri Esdsu’l-Beldga adli eserinde,
makame kelimesini baglami icerisinde “Emir meclisinde soylev ver-
mek, va’z-u nasihat etmek veya farkli bir icerikte konusmak seklin-
de degerlendirir.2

Ancak yaygin kanaat, ez-Zemahseri’nin diistincesiyle cok fazla
ortismez. Ibnul-Esir (v.637/1239) makamatlardaki belirleyici un-
surun hikayeli anlatim3, Sevki Dayf (v.2005); hikaye tisldbunu kul-
lanarak iyilige tesvik 4, Zeki Mubarek (v.1952); edebi, felsefi bir fikri
veya duygu dinyasini ve hatta bedeni tutkularin anlatildigi kisa
hikayeler 5, Abdurrahman Yagi; hayatin farkli alanlarindaki kahra-
man maceralarinin edebi bir tislupla ve tiyatral drama tadinda an-
latilmasi® olarak gérmektedirler. Islam Ansiklopedisi'nde ise “ Hayali
bir kahramanin basindan gecen olaylarin hayali bir hikayeci tara-
findan dile getirildigi kisa hikayeler serisinden (makaméat) meydana

1 fbn-u Manzur, Lisanii'l-'Arab, Daru’l-Mearif, Kahire, Daru’l-Mearif, Kahire,
V 3787;

2 ez-Zemahseri, Esasu’l-Belaga, Mektebetu’n-Nasirin, 1.Baski, Beyrtt, 1996,
s.378

8 Diyau’d-Din Ibnu’l-Esir, (6 637h), el-Meselu’s-Sdir fi Edebi’l-Katibi ve’s-Sair,
Tahkik:Kamil Muhammed Uvayda, 1Baski, Daru’l-Kutubi’l {lmiyye,
Beyrat, 1998, c.1, s.22

4 Sevki Dayf, , Makame, 5.Baski, Daru’l-Mearif, Misir, 1980, s.9-10

5 Mubarek,Zeki, en-Nesru’l-Fenni fi’l-Karni’r-Rabi’,c.1, Daru’l-Cil, Beyrat, 1975,
s.242

6 Abdurrahman Yagi, Re’yun fi'l-Mekdamadt,1. Baski,Mensaratu’l-Mektebi’t-
Ticari,Beyrut, 1969, s.57
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gelen edebi tiur ve bu konuda yazilan eserlerin ortak adi.” tarifinin
yaygin kanaat oldugu belirtilir.

Buttn tariflerin ortak noktasi edebi dil, ntkteli anlatim, hikaye
anlatimi ve egitsel amac etrafinda toplanmaktadir. Bu itibarla aras-
tirmacilarin btiytik cogunlugu ez-Zemahseri'nin Makamatini icerik
olarak risale tarzina daha uygun bulmaktadirlar. S6z konusu anla-
yis ve tariflere yon veren, esas itibariyla alaninda bir ilk oldugu ka-
bul edilen Beditizzaman el-Hemedéani’nin (6. 398/1008) Makamati

ve onu takip eden eserlerin benimsedikleri hikayeci yapidir.

ez-Zemahseri'nin yukarida belirttigimiz makamat tarifi konuya
daha genis bir perspektiften baktigini ve makamatin tamamina ha-
kim olan hikayeci yaklasimin tarifte etkin olmadigini géruiriiz. Ote
taraftan hikaye anlatiminin ve kissaciligin ulema nezdinde pek hos
karsilanmamasinin bu diistincede rol oynayabilecegini de ifade et-
mek gerekir.8

1.2.Makamat Geleneginin Tarihcesi

Islam devletinin gliclenip genisledigi, buna paralel olarak niifuz,
servet ve refahin arttigi, israfin ve adaletsiz uygulamalarin basladigi
Emeviler déneminde bazi zahidler tist dizey yoneticilerle temas et-
me imkanlarini aramis, cesitli meclislerde onlara 6gtit cercevesinde
hitap etmeye baslamislardir. Zahidler bu konusmalar: gtizel, saglam
ve etkili bir Arapca ile yapiyor, sézlerini Kur'an'dan, hadisten, Arap
siiri ve darb-1 mesellerinden naklettikleri 6rneklerle stisltyorlardi.
Boylece “makame” Emeviler devrinde halifeler, vezirler, valiler gibi
Ust duizey yoneticilerinin huzurunda yapilan ztihd ve takva hitabe-
leri olarak "huzurda durus; huzur konusmasi" anlamini kazanmais-
tir. 9

Makamat geleneginin en gozde iki temsilcisinden ilki olan
Beditizzaman el-Hemedani, ismine izafe edilen eserinde zengin bil-

7 Erol Ayyildiz, “Mekame”, DIA, XXVII 417-419
8 Idris Sengiil, “Kissa”, DIA, XXV 501
9 Erol Ayyildiz, “Mekame”, DIA, XXVII 417-419
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gisi, genis kulttirt ve o6zel yeteneginin yani sira, muhteva, bicim,
Uslap ve sanat yonleriyle mevcut edebi mirastan faydalanmistir.
Miiellif, Makamat adli eserinde kahramani Ebu’l-Feth el-Iskenderi
olan farkli hacimlerde kisa hikayeler anlatmaktadir.

Bu gelenegin ikinci 6nemli ismi ise Ebu’l-Kasim el-Hariri’dir
(v.516/1122). Muellif, Makamatii'l-Hariri adli eserinde, toplumdaki
celiski ve carpikliklara dikkat cekmek maksadiyla hayali kahraman
EbG Zeyd es-Sertci'nin maceralarini Haris b. Hemmam'in dilinden
akici bir Gsldapla anlatmistir. 10

1.3. ez-Zemahseri’nin Makamati

ez-Zemahseri, VI. (XII.) ytizyilda, hikayecilik gelenegini terk edip
yukarida kaydettigimiz iki eserle icerik bakimindan kiyaslanamaya-
cak derecede bir farklilik gosterir. Muellif, “mukaddime, hutbetu’l-
kitab ve elli makame”dan olusan Makamat adli eserinde edebi Us-
lupla ahlak ve mev'iza konularini islemistir. Eser ez-Zemahseri'nin
kendine seslendigi bir monolog gibidir. Serh béltimutinde ise her za-
manki soru-cevap direk olarak ayet ve hadisleri pek kullanmamais,
zaman zaman ayet ve hadislerin bazi bélimlerinden iktibaslar et-
meyi yeglemistir. Meramin daha iyi anlasilmasi ve toplu halde dile
getirilmesi icin siirden istifade, Arap kultir ve gecmisinden bazi
sahislarin isimlerini vererek somutlastirma makamatin bariz dilsel
ozelliklerindendir.

en-Nesdaihu’l-Kibar ismi de verilen mezkur eserini agir bir hasta-
liktan sonra 512/1118 yilinda Mekke’de ikamet ettigi bir déonemde
kaleme alan muellif, eserinin mukaddimesinde telif sertivenini anla-
tir. Bu bdlimde, gecirdigi agir hastalik stirecindeki riiya ve uyuk-
lamalarinda, 6limutn yakin, emel ve arzularin da sonu gelmeyen
oyun ve oyalamaca oldugu gercegi cercevesinde uyarici ifadelerin i¢
dinyasinda gerceklestirdigi déntisim, hayatini sorgulamaya basla-
yis1, hayatinin ana gayesine ve bu yolda yapmasi gerekenlere yéne-

10 Erol Ayyildiz, a.g.e., s.417-419
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lisi ez-Zemahserinin samimi ctimleleriyle anlatilir.1! Muellifin siyasi
ve dlinyevi kaygilardan uzak, sadece hayatin ana gayesine y6neldi-
gine dair gostergelerden biri de siki bir Mu’tezili olmasinal? ragmen
eserinin hicbir yerinde Mu'tezile’den bahsetmemesi ve bu bag-
lamdaki cagrisimlardan kacinmasidir. Bu itibarla, bir
Mu'’tezili’den cok ehl-i stinnetten bir mutasavvifa benzemektedir.13

1.4. Dilbilgisi Kurallarinin Hayat Anlayisina Yansitilmasi

Dilbilgisi kurallar: ile islami hayat anlayisi ve daha dar anlamiyla
tasavvuf arasinda kurulan iliskiyi ilk defa eserlestiren mtellifin,
Abdulkerim b. Hevazin el-Kuseyri (986/1072) oldugu kabul edil-
mektedir.!* Kuseyri, Nahvu’'l-Kulib el-Kebir ve Nahvu'l-Kulib es-
Sagir adl1 eserlerinde dil kurallariyla gontil diinyas: ve tasavvuf an-
layis1 arasinda paralellikler ve yansimalar kullanarak bir bakima
Dilbilgisi alaninda isari yorumlar yapmaistir.

Kuseyri’nin actig1 kabul edilen bu yolda te’lif edilen eserler-
den bazilari sunlardir:

1) Cemaliiddin Muhammed b. Abdullah Iibni Malik (6.
672/1274): Serh-u Bedriiddin b. Malik ala Lamiyyeti’l-Ef‘al (Beyrut:
Daru’l-ktttbil-ilmiyye, 2008).

11 ez-Zemahseri, Serhu’l-Makamat, s.9-16

12 el-Vezir Ebii'l-Hasan Cemaleddin Ali b. Yusuf b. Ibrahim el-Kifti (v.624 h.),
Inbahu’r-Ruvat ald Enbdi’n-Nuhat, (thk.: Muhammed Ebti'l-Fadl Ibrahim), I-
III, Daru’l-Fikril-Arabi, Muessesetu’l-Kutubi’l-Arabiyye, 1. Basim, Kahire,
1955, III 265

13 Bkz. M. Edip Cagmar, “ez-Ez-Zemahseri ve “el-Makamat”, DUIFD, Diyarbakir,
2002/1 1, 98.

14Abdtlkerim b. Hevazin el-Kuseyri, Nahvu’l-Kuliib el-Kebir, Thk.Dr.Ibrahim
Besyuni, Ahmed el-Cundi, 1. Baski, Alemu’l-Fikr, Kahire, 1994, s.6 (Muhak-
kikler tarafindan kaleme alinan giris bélimul); Ramazan Muslu, Kuseyri’nin
Dilbilgisi lmine Dair Tasavvufi Yorumu, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakil-
tesi Dergisi, Say1: 20 (2009/2), s. 66; Muhammet Hekimoglu, “Dilbilgisi-
Tasavvuf Sentezi Bir Risale: Nahvu’l-Kulub”, Sarkiyat Arastirmalar Dergisi,
Yil: VII, Say1: 25, 2007/11, Ankara, 2009, s. 24.
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2) Abdtisselam el-Makdisi es-Safil (6. 678/1279-80): Telhisu’l-
Ibara fi Nahvi Ehli’l-Isdra (Beyrut: Daru’lktitlibil-ilmiyye, 2006).

3) Ebt’l-Abbas Ahmed b. Muhammed b. Mehdi el-Haseni es-
Sazeli (ibn-i Acibe) (6. 1224/1809): el-Fiituhatii’l-Kudsiyye fi Serhi’l-
Mukaddimeti’l-Acurrumiyye. Eser Ibn Acurram’un!s (6. 723/1323)
Dilbilgisi kitabinin serhidir (Istanbul, 1315). Kuseyri'nin Nahvu’-
Kulubuna benzeyen bu eserde, Dilbilgisi kurallarinin dil yéntinden
aciklamasinin yaninda tasavvufi yorumlara da yer verilmistir.16

2. ez-Zemahseri’nin Nahiv (Dilbilgisi) Makamesi ve Serhi

ez-Zemahserinin ahlak anlayisini ve diinya gériisiinii ortaya ko-
yan bu bolim toplami elli makadme olan el-Makamat adli eserinin
serhiyle beraber alti sahife tutan 46. makamesidir. Eser secili nesir
Uslibunda kaleme alinmistir. Muellifin hayatini vakfettigi alanlar-
dan biri olan Arap Dilbilgisi ile insan ve mtimin olma arasinda kur-
dugu bag, bir diger ifadeyle mesleginin kisiligine yansimalarini go-
recegimiz bu bolim onun ilimde yetkinligini, ahlak ve ameldeki gay-
retini gdstermesi bakimindan da oldukca énemlidir. Ilgili Dilbilgisi
kurallarinin detaylari, el-Makdmdtin yine muellife ait serhinden
alinmistir.

1.Nasihat!7:
&I Hia Lginia e EAAT Y aleiiny) 55ah Jie &85 G Chael andll Ui
Orsill s o) Caa @ Hals 82000 2 (el pa pudll 3 LaSina Lgtgutl

“Ya Ebe’l-Kasim! Zayifligina karsin s6ziin basina gegen istitham
hemzesi gibi olmaktan da m1 aciz kaldin.!8 Keske ona, hayir énctle-

15 Tam adi, Ebt Abdillah Muhammed b. Muhammed es-Sanhaci’dir.
16 Mustafa Kara, “lbn-i Acibe” DIiA, XIX 294-295

17 Nasihatlerin numaralandirmasi tarafimizdan yapilmistir.

18 Soru edat1 olan hemze; (i).
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rinden bir 6nct olarak iyiliklerde benzeyip, geri kalmishikta te’nis
harfine!® ve tenvin’e benzemeseydin.”

ez-Zemahseri, yukaridaki satirlara ilaveten eserin “Amel” bolu-
munde, gercek htinerin bilgileri ezberlemede degil, nefis terbiyesi ile
ahlak tsttinltiginde oldugunu belirterek eylemsiz bilgiyi oksuz yaya
benzetir.

Ilgili Dilbilgisi Kurallari2°:

a. Hemze-i Istifhamin Zayiflig::

Soru edatlarindan olan hemzenin zayifligi, amelsizliginden yani
cumledeki kelimeler tizerinde lafiz itibariyla etkisizliginden kaynak-
lanir. Amillerin amel edebilmeleri icin fiil veya isim tiirtinden sadece
birinin basina gelebilme zorunlulugu vardir. Istifham hemzesi ise
her iki ttirtin de basina gelme imkanindan 6ttrt amelsiz kalir. Zira
bir genel kural olarak amel, avarizin degil levazimindir (ma’muliine
0zel olan ve daima onunla kullanilan amel edebilir, 6z blinyeye ait
olmayan ve baskasinda da kullanilan yapilar amel edemez). Ayni
sekilde isimlerin amilleri fiillerin amillerinden farklidir. isimde amel
etmek bir manaya, fiilde amel etmek ise anlam disinda bir gayeye
yoneliktir.

b. Hemze-i istifhamin Ciimlenin Basinda Bulunmasa:

Soru edati olan hemze’nin ctimlenin basinda yer almasi; soru an-
lamini1 yukleyerek ctimleyi ihbarilikten insai yapiya dénustirmesi
sebebiyledir. Dolayisiyla soru edatlarini takip eden ctmle;
ma’muliinden 6nce gelmesi gerekli olan harf-i cerr’i takip eden muf-
red lafiz gibi degerlendirilir ve istenilen bilgiyi ifade eden ctimleden
Once gelmesi gereklidir.

19Arapca’da kelimeler muzekker (eril) ve mtiennes (disil) olmak tizere iki kisim-
dirlar. Kelimelerin mtiennesligine delalet eden harflere de te’nis harfi denir.

20 ez-Zemahseri, Serhu’l-Makamdt, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut, 1.Baski,
1402h., s.218
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c. Te’nis Harfi:

Te’nis harfi “«i8 (kdimetun)” ve “ks (hubla)” kelimelerinin so-

A

nundaki “td” ve “elif” gibidir. Te’nis, tenvin ve i’rdb harfleri; irab
harekeleri ve nisbet “ya”s1 gibi alametler kelimenin sonunda gelir.
Cunkd bunlar kelimenin durumlarina delalet ederler. Su halde “Asil
olan, halden 6nce gelir.” kurali alametlerin kelimenin sonunda yer

almasin gerektirmektedir.

2. Nasihat:
I3 15 s 5 g i caal SAle Ladil Coall (335
e YL 316 ad) ie Slad Jadll

“Araplarin adeti de en 6nemli olani 6ne gecirmektir. Sen de tov-
belerle, yola bas koyusunla iyilere (ebrar) benze! Bak fiile! isme ben-
zediginden i’rab kazandi.”

ez-Zemahseri, 6rnek alinmasi gerekenleri tarif ederken; iman ve
amel-i salih’in yaninda tutarli, mtiisamahali, dayanikli ve gtvenilir
olmay1 éne cikarir. Onctiler huzurlu, saadetli ve basarili kisilerdir,
diyerek 6rnek alinmasi gereken kisileri belirtir. 21

Ilgili Dilbilgisi Kurali1?2:

“Sibeveyh, Arapca s6z diziminde en 6nemli kelimenin 6éne alindi-
gin1 (vurgunun climlenin basinda yapildigini) ifade eder.23 Ornek
olarak “dévme” eylemi tizerinde vurgu yapip “Zeyd”in de bu eylemin
faili oldugu muhataba bildirilmek istendiginde “ ") «_»=" denir.
“Zeyd”in bizzat dovme eylemini sahiplendigi ve bu eylemi yerini ge-
tirdigi vurgulanmak istendiginde ise “w<= 23" denilerek, “Zeyd”
cimlenin basina cekilir. Eylemle ilgili bir soru dustntldiginde
Tuarkece ctimle yapisinda bu vurgu; “Zeyd dovildi mu oldurialda

21 ez-Zemahseri, Serh’ul-Makamat, s.171
22 ez-Zemahseri, a.g.e., s.219

23Ebu Bisr Amr b. Usman b. Kanber Sibeveyh, el-Kitab, Thk. Abdusselam Mu-
hammed Hartn, Mektebetu’l-Hanci I 34.
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mu? (J8 fj L) Ppa i)” seklinde gelir. Eylem sahibiyle ilgili soruyu
Arapca’da soruldugunda da ctimle; “_ee ARESEIRY (Zeyd mi oldur-
di, Amr mi1?)” s6z dizimiyle gelir. Beyan ilminin ana konularindan
biri olan takdim; ana ekseni ve detaylari itibariyla ancak Allah’in
kendilerine keskin zeka bahsettigi 6nde gelen alimlerin kavrayabile-
cegi boyutlara sahiptir. En 6nemli olanin ctimlede nicin basa gectigi
sorusu aklina takilirsa verecegimiz cevap sudur: Bu aslinda islerin
hep en Onemlisini ve en acil ihtiyacli olanini1 6nceleyen insanligin
ortak yoénelimidir. Abbas b. Abdullmuttalib bu hususu su beyitler
ile ifade etmistir.

Zaman bize yardim etmedi islerimizde,
Sevdiklerimiz, saydiklarimiz arasindayken etti yardimini yalnizca
Dedim ki ona, nimetin ne de bol onlara,

Birak bizi, en 6nemli olanin vardir hep 6nceligi.”

3. Nasihat:
Ol jpalall il dliass 345 oS0l e 5HE VA 55 &1 AN 83l
AL YL A (e 550 Cralanivl LS slaxind) s sladll Jle S5 padg 2Bl (s

“lyilik cevheri; uzleti secip, 6z yuvandan ayrilmamak ve kendini
zamir-i mustekinn gibi gizlemende gercek anlamini bulur. Ctinku
gizlilik; kurtulusa ve korunmaya varmani saglar. Dustn ki, vav
harfi “idgam” sayesinde “kalp”ten kurtulmustur.”

ez-Zemahseri, “Yalniz kalsan da yalniz degilsin” diyerek, insana
sah damarindan daha yakin olan Alldht daima hatirlamay1 tavsiye
eder.2* Bu ayrilik gunlerinde gozlere gercek sefkatin uykusuzluk
cekerek gosterilmesini?’ ve kisinin kendine yonelerek distinmesini
salik verir.26

24 ez-Zemabhseri, a.g.e.,s.178
25 ez-Zemabhseri, a.g.e., s.152
26 ez-Zemahseri, a.g.e., .89
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Ilgili Dilbilgisi Kurallar1?7:

a.Zamir-i miistekinn; ‘- = 2) (Zeyd Doévdil)” érnegindeki fiilde
oldugu gibi niyetinde mustetir (6rtilt-gizli) zamirdir. Fiilin muhatap
(sen-siz), mutekellim (ben-biz), tensiye (ikil) ve cem’(cogul) kiplerin-
de zamirin ortaya (;1kmas128 diger kiplerdeki zamirin mustekinn ol-
duguna delildir. Bu ttr kullanimlarda zamirin lafizda degil niyette
sabit olmasi zorunludur. “ » << (O dévildl)” ifadesinde “»” fail
degil, zamir-i muistekinn olan failin te’kididir. Ttrk dilindeki kulla-
nim ise “a |5 pa - L L x” grneklerinde oldugu gibi zamirlerin énce
muttasil (bitisik) sonra munfasil (munfasil) olarak gelmesidir. Dola-
yistyla (s < pa — L @) dediginde Turk dilinde dogru bir ifadede
bulunmus olamayacagin icin belirttigimiz gibi muttasil ve munfasil
zamirin her ikisini de kullanmalisin.

Goruldugt tzere muellif zaman zaman Turkce ve Arapca Dilbil-
gisi arasinda karsilastirmalar yapmay1 da ihmal etmemektedir.

b. “Kalp (doniisiim)” ten korunma: “; (vav)” harfi kendini
“kalpt’en?® idgam?3°® sayesinde korur. “Vav” harfi, Llse! -3 sl ke-
limelerinde oldugu gibi idgam sayesinde “ya” harfine déntismekten
kurtulmustur. Sayet idgam olmasa, <4w ())» 6rneklerinde oldu-
gu gibi “ya” harfine déntiserek 6rnegin “sls8” seklini alabilecekti.
Cunkt Idgam, “vav” ve “ya” harflerinde bulunan ses uzatma niteli-
gini kaldirir. Boylece idgaml olduklari zaman sahih harflerle bu
harfler arasinda fark yokmus gibi distnulir. Belirttigimiz yarginin

saglamasin siirdeki revilerde32 gérmekteyiz. Ornegin revide s o

27 ez-Zemahseri, ag.e., s.220

28(1 53 o - Ly judan — oy juin — Cy yun)

29 Belli sartlarla harf déntistimu.

30 Belli sartlarla ayni cins iki harfin birlestirilmesi.

31 Iclivvaz; Seyirtmek, I'livvad; boynunu asag bastirip tistiine ¢ikmak

32 Bir kasidenin bagindan sonuna her beyitte mevcut olmasi gereken harf, bir
diger ifadeyle kasidenin lizerine kurulu oldugu harftir. Bkz. Ebt Nasr Ismail
b. Hammad el-Cevheri, Kitabu’l- Kavafi, Thk. Dr. Kenan Demirayak, Erzu-
rum, 1990 Atatiirk Universitesi Fen Edebiyat Fak. Yayini, s.9
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ve B -k kelimeleri kullanilirken uas) «sarve paic ax  keli-
melerinde bu durumun gecerli olamamasidir.

4. Nasihat:
W yaalall (g Jadl (580 Y LS QI L83 29l o el (&0 Y5
) 3 13 CaTA Be dnall it LS (2l Bl 55kl G5 (e dlnte

“Efalu” kalib1 zamirden hic¢ beri olmadig gibi, i¢c diinyan da dini
kaygi ve gayeden gafil olmasin. “Allahumme” lafzinda diisen nida
edatinin yerine sonundaki mim harfinin ivaz olarak gelmesi gibi sen
de su gaflet noksanligini, o gayret ve kaygi ile telafi et.”

ez-Zemahseri, bu satirlar ile “fikir ve gaye adami” olma yolunda
bir dilbilimciye verilecek en btiytk 6glitlerden birini en anlayacag:
dilden veriyor.

Ilgili Dilbilgisi Kurallar:

a. Ef’alu (&éi) sigas1 asla niyetteki zamir-i miistetirden ayri-
lamaz. Strekli olarak bir zamire dayanan 6rnek kalibimizin zahir
isme, muzmere, < »= Orneginde oldugu gibi acik muttasil zamire
veya “Gl YY) s W) ld 733 grneginde oldugu gibi munfasil zamire is-
nadi séz konusu olamaz. Ul J= dediginde Ul fail degil, zamir-i muis-
tekinnin te’kididir. J=& fiilinde de durum béyledir. J=il (yap) emrin-
de ise zamir bazen olur bazen olmaz. Ctinkti bu durumda fiil bazen
mustetir zamire isnad edilir, bazen de tensiye (ikil) ve ¢cogullarda
bariz zamire isnad edilir ( ol - | sladl — il ),

b. Allahumme lafzindaki mim harfi mahzuf nida edatina (ya)
ivazdir. Ivaz ise bir kelimede noksanlik olduguinda bir fazlaligin
zorunlu olarak gelmesi durumudur. Ibdal ve ivazin ayirim noktasi
bedelin ancak muibdel minhu’nun yerine gelmesi iken, ivazda bu
durumun s6z konusu olmamasidir. s -3 xS slesle | Jbd Gl

33 Abdulaziz b. Abdirrahman es-Sinyan,Divan-u Amr b. Ma’d Yekrub ez-Zubeydi,
Mektebetu’l-Ubeykan, Riyad, 1994. 1. Baski, s.159
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e gan kelimelerinde ibdal; ~~! ve () kelimelerinde ise diisen

son harf yerine bastaki hemzenin getirilmesi suretiyle ivaz vardir.

5. Nasihat:
Bl e s 58 i LS sl alall Jaall e S0 sy

O Y o 4l A8l SE J5A0 Y5 JAE Y @ Gall g e &l

“Benti Temim seddeli vakf uyguladiklar: gibi sen de Rabbinin hu-
zuruna guclti ve metin amellerle dur. Yok olmayan binai harekenin
sebati gibi degismez ve dontismez hak din tizere sabit ol.”

ez-Zemahseri, bu tavsiyelere ek olarak, her glin gayretin biraz
daha artirilmasini ve bu silrecte tastan sert, demirden saglam bir
seklide cok gticlii, olunmasi gerektigini. ifade etmektedir."3+

Ilgili Dilbilgisi Kurallar:

a. Vakif: Bent Temim kabilesi e A& | = kelimelerinde vakf
ettiklerinde son harfi sedde ile telaffuz ederek vakf makaminda vasil
kurallarini icra ederler. Laa¥) 3l Gy 0 ctimlesi bunun en bariz

orneklerindendir.

b. Bina: Binai harekeler iki kisimdir. ¢¥s S | ol drneklerinde
oldugu gibi lazim binai harekeler ve Jas L, dJe (« &rneklerinde
oldugu gibi arizi binai harekeler. Nitekim ¢ 33 Ja ) L kullaniminda
hareke degismistir. ez-Zemahseri, metinde “yok olmayan-
degismeyen hareke” ifadesini secim sebebi olarak, asil hedeflenen
sebat anlaminin daha net ortaya konabilmesi i¢cin lazimi binai hare-
kenin dikkate alinmasi1 gerekliligine baglar.

6. Nasihat:
Gl 3pndl Gl Dl (40 G Al 13 30glIS a3 5 o S 3 S5 5
slawd) e ddlidall Jal sall Qe ) sland) Ciaile e Ciiad Ca

34 Ez-Ez-Zemahseri, Serhu’l-Makamat. s.66
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“Iki yol arasinda tercihte bulunman gerektiginde “beyne’deki
hemze gibi arada kalma. Aklara ve karalara (gece ve gindtizlere, ak
ve kara glinlere) bak! Isimlerin farkli amiller tarafindan etkilenip
degistirilmesi gibi bu zaman dilimlerinin de gék kubbe altindakile-
rin basina nébetlese geldiklerine bir bak!”

ez-Zemahseri, bu nasihatinde zamanin belli bir degisim strecin-
de akip gittigini, hayat tercihlerinin zamaninda ve dogru yapilmasi
gerektiginini vurgulamaktadir.

Hemze’nin arada kalmasina herhangi bir aciklama getirmeyen
muellif, teshil ile okunan hemzelerin ahkamina isaret etse gerektir.

7. Nasihat:
il gl 5 ol gall Tangilis W) Lni (5 53 Y Sl
Ganal sill 5 adl s 5 il AN Al e Ay (5055 S
a3 (e il b e Sl ¥ ey dlae o b Goadll b 3k

“Clunku sen, ref, nasb ve cerr eden amillerin karsisindaki isimle-
re hedef goztiyle baktigin gibi, bu dinyada da ancak olaylara ve
beldlara hedef olan seyleri gértirstin. Azmettigin seyin Uzerine git-
mede glclii ve samimi oll “Fem (agiz)” kelimesindeki “mim” harfi
gibi aciz kalmal”

Ilgili Dilbilgisi Kurallar:

a. Fem kelimesindeki ses degisiklikleri: Kelimenin ashi vav
harfinin fethasiyla “ o "tur. “0 - ,ti ,‘J kelimelerindeki ti¢linci
harf (lame’l-fi'l) dastrtalmus, irab harekelerinin gerceklesmesi icin
ikinci harfler (ayne’l-fil) yerlerinde kalmistir. Ancak “fGh” kelime-
sindeki vav harfi harekeli, 6nceki harf de fethali oldugu icin elife
kalb edilmesi (dénustirilmesi) gerekirdi. Elif'e dontisme durumun-
da ise tenvin vav’i da dusurtr bodylece kelimemiz tek harfli olurdu.
Bu problemin olusmamasi icin vav harfi daha gliclti olan mim har-
fine déntstirilmustir. Burada 6zellikle mim harfinin tercih edil-
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mesi vav ve mim harfleri arasindaki mahrec (seslerin agizdaki cikis
yerleri) yakinligidir.

8. Nasihat:
ABEA G bA0 ALY) oo Cadd LS A oV ) 0800 e b SAay
5540 wggfim;z Eualile a5 4 Al G jan A 3305

“Istila harfleri imaleden beri olduklar1 gibi, (dini) gayretin de
mustevlilere (mttegallibe krallara) yanasmana engel olsun. Vav har-
fi ya harfine déntstigih muddetce divanin ve onun hediyelerinin
seninle tanis olmasindan da sakin.”

Ilgili Dilbilgisi Kurallar1:

a. Harflerin sifatlari: Isti’la harfleri; sl Gl cUall oWl szl slall
¢+l olmak tizere yedi harftir. ez-Zemahseri, serh béltimtinde yticelik
itibariyla dini gayreti isti’la harflerine benzetisini ¢ok yerinde bula-
rak kendini takdir eder.

b.Bedel: Divan kelimesinde bulunan ya harfi vav harfinden be-
deldir. Kelimenin asli, cogulunun (ns)s? olmasi ve  <USI 51 kullani-

mindan étira L# ve Jlw drneklerinde oldugu gibi )52 dir.

SONUC

ez-Zemahseri, ele aldigimiz bu makamede insan ve bilgin olma
kriterleri tizerine bilgi, meslek ve hayat tecrtibelerinin bilesiminden
damittigr 6guttlerini aktarmaktadir. Hayat: buitiin gercekligiyle algi-
lamak, belirlenen hedefler ugruna azimle calismak, hayatini vakfet-
tigi islerin saglam ve hatir1 sayilir olmasina dikkat etmek, baskala-
rinin ilgisiz hayatlarinda yitip kaybolmadan goénltinde ve zihninde
hep dini kaygis1 mevcut bir fikir ve gaye adam1 olmak, biitiin bunla-
r1 yaparken her ortamda cesur ve izzetli olmak seklinde 6zetleyebi-
lecegimiz bu anlayis Islam alimlerinin genel ahlak ve hayat diistin-
cesini yansitmaktadir.
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Uzerinde énemle durulmasi gereken noktalardan biri de Islam
bilginlerinin mesleklerine bakis tarzlaridir. Mesleklerini hayatlarini
kazanma yolu olarak degil bir hayat idealini gerceklestirme araci
olarak goren bu anlayis, beraberinde meslek sevdasini getirerek bir
Omur boyu kesintisiz stiren calismalarla buylk basarilara imza at-
manin en 6nemli etkenlerinden olmustur.
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